Note du secrétaire général sur les relations OTAN-UEO (Londres, 14 juin
1968)

Légende: Le 14 juin 1968, le secrétaire général de I'Union de I'Europe occidentale (UEO) transmet une note
inhérente aux relations avec 1'0Organisation du traité de 1'Atlantique Nord (OTAN), largement basée sur les
propositions britanniques du 31 mai 1968. Le document explique la nouvelle procédure de travail entre 'UEO
et 'OTAN sur la limitation des forces et des armements, proposée par le Conseil et relayée par les
Britanniques. Toutefois, la France n'accepte pas que les échanges entre les Sept au sein du Conseil de I'UEO
puissent porter sur les niveaux des forces, ni que I'Agence pour le contréle des armements transmette un
rapport annuel distinct de celui de 1'officier du SACEUR au Conseil sur les vérifications des forces aériennes et
terrestres francaises. La délégation francaise émet d'autres réserves, mais réaffirme son engagement envers
ses obligations de défense mutuelle et accepte que les nouvelles procédures de I'OTAN soient utilisées entre
les Sept, d'un commun accord, pour l'application de I'art. V du traité de Bruxelles.
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Relations 0.T.A.N.-U.E.O.

I. LIMITATION DES FORCES ET DES ARMEMENTS

A, Niveaux des forces et de leurs armements sous

commandement 0. T.A.N,

e Les niveaux maximums des forces terrestres et aériennes
que les Etats membres placeront sous le commandement du
SACEUR sont précisés & l'article ler du Protocole No II.

Le Gouvernement frangais a décidé de retirer toutes
ses forces du commendement O.T.A.N. et celles-ci sont
passées sous commandement national, Elles sont dés lors
Zguivant une interprétation stricte du Trait§7 sujettes
aux limitations prévues & l'article 5 du Protocole No II
et dans 1l'accord du 14 décembre 1957. /Elles ne pourront
& 1l'avenir faire l'objet de recommandations de la part
des représentants permanents sur la base de l'examen annuel
de 1'0.T.A.N,/ Toutefois, le Gouvernement frangais a souligné
dans sa déclaration unilatérasle du 13 septembre 1967 que
les plafonds d'effectifs auxquels se référe l'article I du
Protocole No II demeurent applicebles aux unités frangaises
stationnées en République fédérale d'Allemagne et suscepti-
bles de coopérer avec les forces alliées. Il a précisé dans
sa déclaration ultérieure du 21 février 1968 que ces
plafonds s'étendaient également aux forces aériennes précé-

(1)

demment soumises & limitation.

sos/ess

(1) I1 y a lieu de noter que, pour ce qui concerne l'applica-
tion des procédures en question pour 1l'année 1967, le Conseil,
lors de sa réunion du 6 mars 1968 (doc. CR (68) 5, V), a pris
note d'une part des éléments fournis par 1'0.T.A.N. et d'autre
part d'une déclaration remise par le représentant de la France
a 1'0.T.A.N. suivant laquelle :

"Les effectifs frangais sous commandement national pour la

défense commune ne dépassent pas les limites fixées par

1'article I du Protocole II du Traité de Bruxelles révisé."
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0.T.A.N., informera le représentant frangais que
les plafonds spécifiés par les articles I et II

du Protocole No II ont été observés et lui donnera
connaissance de toute proposition tendant &
relever ces plafonds. Le représentant de la
France & son tour fera connalftre aux représentants
des autres Etats membres de 1'U.E.O. que les
forces frangaises pour la défense commune placées
sous commandement national sont inférieures aux
plafonds spécifiés pour les forces terrestres et
aériennes frangaises dans l'article I du Protocole
No Il, ainsi que toute proposition tendant &
relever ces plafonds. /A cette réunion, les repré-
sentants des sept pays membres de 1'U.E.O. auront
la possibilité de se poser mutuellement toutes
guestions qui pourraient s'élever & la suite de
cet échange d'informations sur les niveaux des
forces./ Les rapports des deux réunions seront
alors transmis au Conseil, qui sera invité a se
prononcer 4 l'unanimité sur toute proposition

tendant & relever les plafonds précités.

ZB) La vérification des domnées relatives aux forces
terrestres et aériennes frangaises placées sous com-
mandement national incomberait désormais & 1'Agence
rour le contrdle des armements, gqui serait invitée
a4 soumettre au Conseil un rapport annuel distinct &
ce sujet en méme temps que celui que présente l'offi-
cier de haut rang désigné par le SACEUR suivant les

dispositions de 1l'article IV du Protocole No II;7(1)
-/...

(1) La délégation frengaise ne peut accepter cette proposition
qui, & son avis, exigerait une modification des texteg du
Traité., Le Secrétariat général étudiera dans quelle mesure

lz proposition britannique entratne effectivement une telle
modification.
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ZE. Pour que ces nouvelles prodécures fonctionnent effec-
tivement, les renseignements fournis par les autorités
frangaises concernant leurs forces placées sous commande-
ment national devront &tre présentés dans le méme détsil
que les renseignements donnés par les autres Etats membres

sur leurs forces et armements placés sous commandement

0.7.4.8,7 (1)

B. Niveaux des forces et de leurs armements

maintenus sous commandement national

a) Toutes les forces frangaises appartiennent
désormais & la catégorie des forces sous commandement
national, que les texte en vigueur subdivisent ainsi :
défense commune, défense d'outre-mer, défense intérieure
et de police. Le Gouvernement frangais soumettra ces
forces aux limitetions prévues par les textes en vigueur.
Toutefois celles des forces sous commandement national
qui relévent de la déclaration unilatérale frangaise
du 13 septembre complétée seront soumises aux limitations
mentionnées au paragraphe I.A.l. de la présente note,

b) Conformément & l'article 4 de 1l'Accord du
14 déccmbre 1957, les niveaux des forces pour la défense
commune doivent €tre founis chaque année par le Conseil
de 1'Atlantique nord au Conseil de 1'U.,E.O., qui les
accepte. Le Gouvernement frangais continuera & appliquer

cette prodécure. /Te Conseil n'exclut toutefois pas la

VAL

(1) Réserve de la délégation frangaise.
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